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Ab Protilatky
AHL Nariadenie (EU) 2016429
AMO Africky mor osipanych

Usmernenia o AMO

Usmernenia o prevencii, kontrole a eradikécii afrického moru osipanych v Unii

VAMO Virus afrického moru osipanych

Nariadenie 0o AMO Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2023/594 ('), ktorym sa stanovujt osobitné opatrenia
na kontrolu afrického moru o$ipanych a zrusuje vykondvacie nariadenie (EU) 2021/605

EFSA Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin

ELISA Enzymové imunosorbentové stanovenie

EU Eurdpska tinia

RLEU Referenéné laborat6rium EU pre africky mor ogfpanych (2)

EUVET Nadzovy tim Spolocenstva pre oblast veterindrnej mediciny (?)

FAO Organizédcia OSN pre vyZivu a polnohospodérstvo

GF-TADs Globalny ramec progresivnej kontroly cezhrani¢nych nakaz zvierat

IPT Imunoperoxiddzovy test

NAP Nérodné akéné plény tykajtce sa diviacej zveri s cielom zabranit $ireniu afrického moru
o$ipanych v Unii, ako sa stanovuje v ¢ldnku 56 nariadenia o AMO a v prilohe IV k uvedenému
nariadeniu

WOAH Svetova organizdcia pre zdravie zvierat

PAFF Staly vybor pre rastliny, zvieratd, potraviny a krmiva

PCR Polymerdzovd retazova reakcia

SSE AMO Stéla skupina expertov v oblasti afrického moru osipanych

VYMEDZENIE POJMOV

Na tcely tychto usmerneni sa pouziva toto vymedzenie pojmov:

Umiestiiovanie ndvnad: je postup, pri ktorom sa malé mnozZstvo krmiva (napr. kukurice) alebo inych ndvnad pouziva na
prildkanie diviacej zveri do konkrétnej oblasti (urcend oblast, do ktorej sa umiestiiuje krmivo alebo iné ndvnady), v ktorej ju
mozno nasledne lovit alebo odchytavat.

Usmrtenie: je zabitie diviacej zveri s cielom zlikvidovat jej telo bez opracovania.

Odchyt: je chytanie diviaCej zveri pomocou pasci.

Prikrmovanie diviaCej zveri: je postup, pri ktorom sa pocas dlhsieho obdobia poddva krmivo diviacej zveri v konkrétnej
oblasti s umyslom podporit prezitie alebo umely rast populdcie tychto zvierat.

() U.v.EUL129,15.4.2021,s. 1.
() https:/[ast-referencelab.info/asf/en|
() https:/[food.ec.europa.eu/animals/animal-diseases|veterinary-emergency-team_en
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Usmernenia o0 AMO vypracovala Komisia a clenské $tity, a nie st nimi dotknuté platné pravne predpisy Unie.
Pravomoc zavizne vykladat pravne predpisy Unie ma len Stidny dvor Eurépskej tinie.

Cielom tohto dokumentu je poskytniit ¢lenskym Stitom afalebo zainteresovanym strandm usmernenia o dostupnych
nastrojoch na prevenciu, kontrolu a eradikdciu afrického moru o$ipanych v reakcii na epidemiologickil situdciu tejto
choroby v EU a na celom svete.

Na tieto usmernenia 0 AMO sa odkazuje v nariadeni 0 AMO:

— v odovodneni 5 (v stvislosti so zdsadami a kritériami geografického vymedzenia regionalizdcie afrického moru
o$ipanych v EU);

— v cldnku 59 ods. 3 pism. b) (v stvislosti s osobitnymi informaénymi povinnostami vetkych ¢lenskych Statov tykajticimi
sa afrického moru o$ipanych);

— v pismene c) prilohy IV (v stvislosti s minimalnymi poZiadavkami na ndrodné akéné plany tykajiice sa diviacej zveri
s cielom zabranif ireniu afrického moru o$ipanych v Unii).

Usmernenia o AMO:
— obsahujt informdcie o existujicich ustanoveniach prava EU;
— zndzorfiuji a podporuji najlepsie postupy pri riadeni afrického moru osipanych;

— poskytujii poradenstvo o osobitnych opatreniach na prevenciu, kontrolu a eradikaciu afrického moru osipanych v Unii
(ktoré nie st stanovené v pravnych predpisoch EU);

— stanovuju zdsady a kritérid geografického vymedzenia regionalizcie afrického moru osipanych v EU.

Na rieSenie roznych drovni rizik vymedzenych v posiideniach rizika (¥), ktoré vykonali jednotlivé ¢lenské staty, a pri
zohladneni §truktiry prislusnych veterindrnych a inych orgdnov, vnatrostatnych pravnych predpisov a inych osobitosti na
vnitrodtitnej alebo miestnej Grovni moZzno usmernenia o0 AMO prisposobit potrebdm ¢lenskych 3tdtov alebo regiénov.
Usmernenia o AMO boli vypracované a podla potreby sa aktualizuji na zdklade:

— medzindrodnych noriem (°);

— vedeckych posidenti (predovsetkym predkladanych dradom EFSA (9));

— najlepsich postupov a skidsenosti z ¢lenskych stdtov a inych krajin, ako aj misif a odpora¢ani timu EUVET;

— inych relevantnych informacii.

I. HLAVNE PRAVNE PREDPISY EU TYKAJUCE SA AFRICKEHO MORU OSIPANYCH

Najdolezitejsie pravne predpisy Unie tykajiice sa prevencie, kontroly a eradikicie afrického moru o$ipanych st zhrnuté
v tejto tabulke:

C. Nézov Hlavny ciel prdvneho aktu Pozndmky

1. |Nariadenie Eurdpskeho | Horizontdlny prévny rdmec |,,Prdvna dprava v oblasti zdravia zvierat*
parlamentu a Rady (EU)|pre zdravie zvierat v ramci
2016/429 () Unie. Viac informdcii sa nachddza na webovom sidle
z 9. marca 2016 o prenosnych Komisie:
chorobdch zvierat a zmene

%) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2018) 16(11):5494.

°) https:/[www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/
%) https://www.efsa.europa.eu/en/topics/topic/african-swine-fever

) U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.
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Nézov

Hlavny ciel pravneho aktu

Pozndmky

a zrufeni urcitych aktov

v oblasti zdravia zvierat

https://ec.europa.eu/food animals/health/
regulation_en.

Komisia v zdujme uplatiiovania novych pravidiel
prijala niekolko delegovanych a vykondvacich
aktov (%).

Delegované  nariadenie
Komisie (EU) 2020/687 ()
zo 17. decembra 2019,
ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho  parlamentu
a Rady (EU) 2016/429,
pokial ide o pravidld
prevencie a kontroly urcitych
chordb zo zoznamu

Stanovuji v iom opatrenia pre
pripad oficidlneho podozrenia
na choroby a ich potvrdenia,
stanovenie restrikénych
(ochranné pdsmo/pdsmo
dohladu) a infikovanych
pasiem, zdkazy a podmienky
povoleného premiestiiovania
z tychto pasiem.

Dopliiujice pravidld tykajice sa prevencie
a kontroly choroby.

Viac informdcii sa nachddza na webovom sidle
Komisie:

https://ec.europa.eu/food animals/animal-
diseases/diseases-and-control-measures_en.

Vykonédvacie nariadenie
Komisie (EU) 2023/594 ()
zo 16. marca 2023, ktorym
sa  stanovuji  osobitné
opatrenia ~ na  kontrolu
africkho moru o$ipanych
a zruSuje vykonévacie
nariadenie (EU) 2021/605

Stanovuju sa v iom osobitné
opatrenia  na  kontrolu
afrického moru  osipanych
(opatrenia, ktorymi sa v EU
stanovujil pdsma tykajice sa
afrického moru osipanych),
zoznamy restrikénych pasiem
I, I a Il na drovni Unie
(priloha 1) a reStrikénych
pasiem zahffiajucich
ochranné pdsma a pdsma
dohladu a  infikovanych
pasiem (priloha 1II), ako aj
harmonizované opatrenia
biologickej bezpeénosti
v uritych  zariadeniach
(priloha 1) a minimalne
poziadavky na ndrodné ak¢né
plany (priloha IV).

Osobitné opatrenia na kontrolu afrického
moru ofipanych (opatrenia Unie, ktorymi sa
stanovuji pdsma tykajiice sa afrického moru
oSipanych).

Viac informdci{ sa nachddza na webovom sidle
Komisie:

https://ec.europa.eu/food/animals/animal-
diseases|control-measures/asf_en

1.

Opatrenia, ktoré sa musia prijat v zdujme prevencie, kontroly a eradikdcie afrického moru osipanych u drzanych osipanych,

Vseobecné informdcie

. DRZANE OSIPANE

st stanovené v pravnych predpisoch EU uvedenych v oddiele I.

2.

V usmerneniach o AMO sa uvaddzaji odpordcania o tom, ako lepSie vykondvat opatrenia na prevenciu, kontrolu

Dodatocné opatrenia na prevenciu, kontrolu a eradikdciu afrického moru osipanych u drzanych osipanych

a eradikdciu AMO u drzanych osipanych, ktoré by sa mali v nélezitych pripadoch zohladnit.

() https:/[food.ec.europa.cufanimals/animal-health/animal-health-law/delegated-and-implementing-acts_en
() U.v.EUL 174, 3.6.2020, . 64.
(% U.v.EUL 79,17.3.2023,s. 65.
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2.1.  ZvySovanie informovanosti
Okrem v3eobecnych povinnosti stanovenych v AHL sa v nariadeni o AMO stanovujt tieto osobitné povinnosti:

— osobitné informaéné povinnosti dotknutych ¢lenskych statov a povinnosti tykajiice sa odbornej pripravy v dotknutych
¢lenskych stdtoch (¢lanky 57 a 58 nariadenia 0 AMO),

— osobitné informa¢né povinnosti vietkych ¢clenskych Statov (cldnok 59 nariadenia o0 AMO).

V prilohe I k usmerneniam sa uvddzaji klticové posolstvd a komunikacné stratégie prispdsobené roznym cielovym
skupindm. Mohli by predstavovat vychodisko pre vytvdranie ndrodnych osvetovych kampani vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

Na webovom sidle () stdlej skupiny expertov v oblasti AMO v Eurdpe (iniciativa GF-TADs) je dostupny aj archiv
komunika¢nych materidlov tykajiicich sa AMO pouZzivanych v réznych krajinach.

2.2, Opatrenia biologickej bezpecnosti

V nariadeni (EU) 2016/429 sa stanovuje vieobecna koncepcia a vymedzenie biologickej bezpecnosti a st v fiom obsiahnuté
urcité horizontdlne ustanovenia (*?), ktoré s lou stvisia.

V ¢cldnku 16 ods. 1 pism. b) bode i) nariadenia o AMO a v prilohe 1Il k uvedenému nariadeniu sa stanovuji posilnené
opatrenia biologickej bezpe¢nosti v zariadeniach pre drzané osipané nachddzajicich sa v restrikénych pasmach I, 11 a III
v dotknutych ¢lenskych $titoch v pripade premiestiiovania urcitych zasielok, ktoré prislusny organ povolil v sdlade
s nariadenim o AMO.

Vo vietkych clenskych Stitoch by sa mali presadzovat aj opatrenia biologickej bezpecnosti uvedené v prilohe III
k nariadeniu o AMO, ktoré sa na tcely prevencie, kontroly a eradikicie afrického moru osipanych mézu uplatiiovat
v inych zariadeniach (ktorym nevyplyvaji povinnosti z nariadenia 0 AMO) pre drzané o$ipané (v relevantnych pripadoch
s vynimkou bitinkov).

2.3.  DrZanie oipanych vonku v restrikcnych pdsmach II a 11

Z dovodu rizika prenosu virusu AMO sa aspon v restrikénych pasmach II a III odporica obmedzit drzanie o$ipanych
vonku. Prislu§ny orgdn moze v jednotlivych pripadoch () po vykonani postdenia rizika rozhodnit o drzani o$ipanych
vonku v retrikénych pasmach II a Ill na zaklade:

— primeranych opatreni biologickej bezpe¢nosti (napr. dvojité oplotenie alebo jedno pevné oplotenie);

— pravidelného vykondvania nezavislych a objektivnych posideni biologickej bezpecnosti v polnohospoddrskom
podniku alebo inych zariadeniach (napr. zariadeniach so $pecidlnym rezimom vritane zoologickych zahrad)
s pouzitim komplexnych $tandardnych protokolov;

— mozného posidenia, pripadne schvdlenia vonkajsich chovov osipanych na zdklade ich rizika z hladiska biologickej
bezpecnosti v tiradnom systéme vedenom prislunymi orgdnmi.

2.4, Pravidelné ndvstevy tiradnych veterindrnych lekdrov

V ¢lanku 16 ods. 1 pism. a) nariadenia o AMO sa stanovuje frekvencia pravidelnych néavstev v zariadeniach, ktoré
podliehaji povolenému premiestiiovaniu urcitych zdsielok v rdmci restrikénych pdsiem a z nich. Zariadenia, v ktorych sa
o$fpané drzia len na vlastnii spotrebu, by v stdlade s prislusnymi pravnymi predpismi EU mali tiez podlichat pravidelnym
nav§tevam tradnych veterindrnych lekdrov, a to na zdklade posidenia rizika zameraného na AMO, ktoré vykondva
prisludny orgdn dotknutého ¢lenského $tatu.

2.5.  Posiidenie rizika tykajiice sa krmiva

V porovnani s viacerymi inymi cestami $irenia (napr. kontaktom s infikovanymi Zivymi zvieratami a kfmenim pomyjami)
sa riziko vyplyvajice z krmiva povazuje za niZsie (**). Hoci trad EFSA identifikuje urc¢ité druhy krmiv, ktoré mozu
predstavovat riziko prenosu AMO do chovu osipanych, najmé v regionoch, v ktorych sa vyskytuje kontaminacia diviacej
zveri, riadenie rizika je s vdcSou pravdepodobnostou potrebné v pripade inych rizikovych ciest Sirenia, ako je
premiestiiovanie Zivych osipanych, kfmenie pomyjami obsahujicimi vyrobky pochddzajice z osipanych alebo kontakt
medzi diviaou zverou a drzanymi oipanymi.

(" https:/[rr-europe.woah.org/en/Projects/gf-tads-europe/standing-groups-of-experts-on-african-swine-fever-in-europe/depository-on-
african-swine-fever/.

(") Napriklad ¢lanky 10, 55, 65 atd.

("*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2021) 19(6):6639.

(") Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2021) 19(4):6558.
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Ako potencidlne zdroje AMO v pripade sviii domdcich, a to najma v zariadeniach, v ktorych sa osipané drzia na vlastnd
spotrebu, boli identifikované lokdlne vyrdbané seno, slama alebo zrno, ktoré sa zbiera z oblasti s vyskytom AMO
v populdcii divia¢ej zveri, pouZivanie polnohospodirskeho vybavenia z podobnej oblasti alebo poddvanie Cerstvej
krmoviny osipanym.

Na rieSenie rizik prenosu VAMO by mali prevadzkovatelia krmivarskych podnikov riadne vykondvat G¢inné systémy
vysledovatelnosti a opatrenia biologickej bezpecnosti na zaistenie bezpecnosti dodédvok zloziek krmiv.

V nélezitych pripadoch sa riziko preZitia VAMO v matrici zniZi skladovanim krmiva (pri teplote vy3sej ako 0 °C) alebo
obohacovanim steliva, ktoré pochddza z oblasti postihnutych AMO, pred pouzitim. V konkrétnych situdcidch by mal
prislusny orgdn zohladnit prislusné procesy dekontamindcie a skladovania (napr. ¢as skladovania, o3etrenie, teplota)
vediice k zniZeniu moZnej virusovej kontamindcie krmiva premiestneného z oblasti postihnutych AMO do
nepostihnutych oblasti.

Ak sa pouzivanie lokalne ziskavaného zrna, trdvy a slamy povazuje za miestnych prevladajiicich podmienok (najmi
v pripade zariadeni, v ktorych sa osipané drzia len na vlastnd spotrebu) za riziko (na zdklade postdenia rizika vykonaného
prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského $tatu), prislusny orgdn by mal zvazZit tieto opatrenia:

a) zdkaz kfmenia drzanych osipanych cerstvou trdvou alebo zrnom (%), pokial krmivo nebolo podrobené osetreniu
s cielom inaktivovat VAMO alebo nebolo pred pouzitim aspori 30 dni uskladnené mimo dosahu diviacej zveri;

b) zdkaz pouzivania slamy (*) na podstielku drzanych osipanych, pokial nebola osetrend s cielom inaktivovat VAMO
alebo nebola pred pouzitim aspon 90 dni uskladnena mimo dosahu diviacej zveri.

2.6.  Odber vzoriek a testovanie

Poziadavky na odber vzoriek a testovanie drzanych osfpanych na pritomnost AMO sa stanovujii v pravnych predpisoch EU
uvedenych v oddiele I.

V pripade zabitia drzanych o$ipanych na vlastnd spotrebu v tom istom zariadeni by sa odber vzoriek a testovanie na
pritomnost AMO mali vykondvat v silade s pokynmi prislusného orgdnu, a to prinajmensom v restrikénych pasmach.

Odber vzoriek, ako aj techniky, validdcia a interpreticia dlagnostlckych metéd by sa mali uskutocfiovat v silade
s ¢lankom 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/689 (), pricom v relevantnych pripadoch by sa mali okrem
toho zohladnit:

— usmernenie dostupné na webovom sidle RLEU (%) a

— Prirucka diagnostickych testov a vakcin pre suchozemské zvieratd vydand Svetovou organiziciou pre zdravie zvierat
(WOAH) ().

. DIVIACIA ZVER

1. Vseobecné informdcie

Opatrenia, ktoré sa musia prijat na prevenciu, kontrolu a eradikiciu AMO u diviacej zveri, st stanovené v pravnych
predpisoch EU uvedenych v oddiele I.

Diviacia zver zohrdva vyznamnt tlohu pri §ireni a pretrvavani AMO. Nalezité riadenie populdcie () diviacej zveri, ako sa
odporica v tychto usmerneniach, aby sa malo uskuto¢tiovat v oblastiach, ktoré:

() S povodom v oblastiach, v ktorych bol zaznamenan)'r vyskyt AMO.

() S povodom v oblastiach, v ktorych bol zaznamenany vyskyt AMO.

(V) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplna nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld dohladu, eradika¢énych programov a tatiitu bez vyskytu choroby pre urcité choroby zo
zoznamu a objavujtice sa choroby (U. v. EU L 174, 3.6.2020, 5. 211).

("% https:/[asf-referencelab.info/asf/en/

(") https:/[www.woah.org/en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2018) 16(11):5494.
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— nie st postihnuté touto chorobou, pri¢om sa treba zameriavat na najlepsie postupy na prevenciu AMO, jeho véasné
zistenie a pripravenost na jeho mozny vyskyt, a

— uz zasiahla choroba, a to v zdujme jej kontroly a eradikdcie.

Za rizikovy faktor, ktory md najvacsi vplyv na vyskyt AMO v populacii diviacej zveri, sa povaZzuje jej hustota. Preventivne
opatrenia na zniZenie a stabilizdciu populdcii diviacej zveri pred zavle¢enim AMO st prinosné pri zniZovani i)
pravdepodobnosti vystavenia populdcie africkému moru osipanych aj ii) dsilia potrebného na potencidlne nidzové

opatrenia (t. j. niz$ia miera odstrafiovania tiel zvierat) v pripade, ak by doslo k zavleceniu AMO.

Clenské stéty by na zéklade nérodnych akénych plénov mali zvazit dlhodoby pristup k riadeniu populdcii diviacej zveri.

2. Dodato¢né opatrenia na prevenciu, kontrolu a eradikdciu afrického moru o$ipanych u diviacej zveri

V usmerneniach o AMO sa uvddzaju dodato¢né indikdcie a usmernenia o tom, ako lepsie vykondvat opatrenia na
prevenciu, kontrolu a eradikdciu AMO u diviacej zveri, ktoré by sa mali v néleZitych pripadoch zohladnit.

Opatrenia tykajice sa prevencie, kontroly a eradikdcie AMO by sa mohli v jednotlivych oblastiach alebo pasmach lisit
(v relevantnych pripadoch v medziach, ktoré povolujii pravne predpisy) a mali by im byt prisposobené. Tieto opatrenia by
mali byt zaloZené na:

— casovom priebehu rozvinutia choroby v uritej oblasti alebo ur¢itom pdsme (rézne fizy ndkazy mozno identifikovat
prostrednictvom nepretrzitého systému pasivneho dohladu na véasné zistenie AMO u diviacej zveri spolu s testovanim
zastrelenej diviacej zveri),

— dynamike existujiicej populacie, rozmiestneni a hustote diviacej zveri,

— existencii prirodzenych alebo umelych bariér,

— environmentalnych a klimatickych rozdieloch,

— polnohospodarskych postupoch.

Usmernenia 0 AMO sa vztahuji na opatrenia tykajiice sa prevencie, kontroly a eradikdcie AMO u diviacej zveri podrobne
uvedenych v ich bodoch 4.1 az 4.14. Tieto opatrenia st zhrnuté v prilohe IV k usmerneniam o AMO.

2.1.  Umiestfiovanie ndvnhad

Névnady by nemali predstavovat zdroj na kimenie diviacej zveri v zdujme udrZania jej populdcie (napr. v obdobi zimy).
Prisluny orgédn ¢lenského §tdtu by po vykonani postdenia rizika mozného zavleCenia alebo sirenia AMO a po zohladneni
moznosti uplatnenia dodato¢nych opatreni na zmiernenie rizika mohol rozhodnit o mnozstve krmiva povoleného na
ticely ndvnad, a to so zretelom na:

— epidemiologicki situdciu AMO v ¢lenskom Stite alebo pasme,

— poznatky o existujticej populdcii diviacej zveri v ¢lenskom 3tate alebo pasme a

— polovnicke postupy v ¢lenskom §tdte alebo pasme.

2.2. Opatrenia biologickej bezpecnosti v postihnutych oblastiach a pocas lovu

Opatrenia biologickej bezpecnosti tykajiice sa diviacej zveri by sa mali v ¢lenskych stdtoch posilnit, pricom by sa malo
postupovat podla prirucky vypracovanej v rdmci iniciativy GF-TADs s ndzvom African swine fever in wild boar — ecology and
biosecurity (') (Africky mor o$ipanych u diviakov — ekoldgia a biologickd bezpecnost), a najma:

— podla kapitoly 5 Biologickd bezpecnost v postihnutych lesoch a

— podla kapitoly 6 Biologickd bezpe¢nost pocas lovu.

(") https:/[www.woah.org[app/uploads/2022/07 [asf-in-wild-boar-ecology-and-biosecurity-2nd-ed.pdf
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V prilohe II k usmerneniam o AMO sa zdrovefl stanovujii minimélne poziadavky na biologickd bezpecnost polovnikov
a vSetkych zamestnancov, ktori pdtrajii po telich diviacej zveri a manipulujd s nimi.

2.3, Zber kltcovych idajov

Testovanie diviacej zveri na pritomnost AMO v ¢lenskych $tdtoch prindsa hodnotné informécie o epidemiologickej situdcii
tejto choroby a o jej vyvoji. Spolu s ostatnymi relevantnymi tidajmi sa tym podla potreby umoziluje prisposobenie
konkrétnych opatreni na prevenciu, kontrolu a eradikdciu AMO.

Prislu§né orgdny clenskych $titov by mali v nalezitych pripadoch zhromazdovat epidemiologické tidaje o AMO a dalsie
relevantné informdcie o tejto chorobe a poskytovat ich tradu EFSA (*). Takdto vymena informacii umoziiuje budovanie
vedeckych poznatkov o AMO (¥) v zdujme dosiahnutia pristupu a riadiacich rozhodnuti, ktoré st zaloZené na riziku.

2.4.  Spoluprdca

Riadenie populdcie diviacej zveri si vyzaduje spoluprdcu prislusnych orgdnov a zainteresovanych strdn, ako sd
lesohospodarske subjekty, environmentalne organy a polovnici. U¢innd a efektivna spoluprica ma rozhodujtci vyznam
pri prevencii, véasnom zistovani, kontrole a eradikdcii AMO. Opatrenia prijaté v rdmci tychto usmerneni by mali byt
zluéitelné s prislusnymi pravnymi predpismi EU afalebo vndtrostitnymi pravnymi predpismi v oblasti Zivotného
prostredia, polovnictva a veterindrneho lekdrstva, a to vrtane poziadaviek na ochranu biodiverzity, a mali by sa riadne
posudit z hladiska vedeckého zdkladu, vplyvu a ti¢innosti.

Na webovom sidle (*y SSE AMO v Eurdpe (iniciativa GF-TADs) je dostupny aj archiv relevantnych informdcii o tejto
chorobe s najlepsimi postupmi pouZivanymi v roznych krajinach.

2.5.  Usmrcovanie

Usmrcovanie by sa malo zvaZit na zniZenie populdcie diviacej zveri, najmd v novoinfikovanych pasmach alebo ohrozenych
oblastiach.

2.6.  Vytvorenie ,bielych pdsiem*

Kontrola AMO pozostdva z opatreni na zniZenie populdcie diviacej zveri, ako je preventivne usmrcovanie alebo pripadne
lov vo vymedzenych pdsmach nazyvanych ,biele pdsma“ (*). Predchddzajiice skiisenosti niektorych ¢lenskych stitov
potvrdzuji, Ze vytvorenie takychto bielych pdsiem moéze byt efektivnym ndstrojom na obmedzenie $irenia choroby
v populdcii diviaCej zveri. Tieto ,biele pdsma“ by sa mohli vytvorit v oblasti, ktord zo zemepisného hladiska susedi
s prislusnym restrikénym pasmom AMO, v ktorom cirkuluje virus tohto ochorenia medzi divia¢ou zverou, alebo ktord sa
nachddza v tomto pasme. V kombindcii s ,bielymi pasmami“ by sa na zastavenie Sirenia AMO mali uplatnif rozli¢né
opatrenia (napr. oplotenie, vyznamné a rychle zniZenie populdcie diviaCej zveri atd’).

2.7. Oplotenie

V relevantnych pripadoch by sa na zamedzenie pohybu populdcie diviaCej zveri mohlo v zdujme prevencie, kontroly
a eradikdcie AMO pouzit oplotenie, a to najmd v novoinfikovanych pdsmach (s ciefom eradikovat toto ochorenie).
Oplotenie by sa malo pouzit v obmedzenych hlavnych infikovanych oblastiach, a to s ciefom zrealizovat preventivne
usmrcovanie diviaCej zveri vo vymedzenom pdsme (,biele pdsmo®), obmedzit alebo spomalit pohyb diviacej zveri
z novoinfikovanych oblasti do neinfikovanych oblasti a spolu s inymi opatreniami (napr. lov, ,biele pdsma“, odchyt atd.)
zastavit alebo spomalit $irenie AMO. Pouzit sa moZu rozne druhy oplotenia (napr. pevné, elektrické), a to v zdvislosti od
miestnych podmienok a epidemiologickej situdcie AMO v danej oblasti a so zretelom na to, Ze (*):

— ziadnu konstrukciu elektrického oplotenia nemozno vo velkom rozsahu a z dlhodobého hladiska povazovat pre
diviaciu zver za dplne neprekonatelni;

(**) Na zdklade Ziadosti iradu EFSA.

(*) https:/[www.efsa.europa.eu/en/topics/topic/african-swine-fever

(* https:/[rr-europe.woah.org/en/Projects/gf-tads-europe/standing-groups-of-experts-on-african-swine-fever-in-europe/depository-on-
african-swine-fever|

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2021) 18(5):EN-6573.

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2018) 16(7):5344.
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— dtirad EFSA v minulosti konstatoval, Ze neexistuji dokazy o t¢innosti velkych oploteni na zamedzenie pohybu diviacej
zveri. Zohladnif by sa vSak mohli nové skasenosti Clenskych statov, pokial ide o oplotenie (ako opatrenie na
obmedzenie alebo zastavenie Sirenia AMO) obmedzenych hlavnych infikovanych oblasti;

— viaceré tidie o pouzivani pachovych repelentov na odpudenie diviacej zveri priniesli rozdielne vysledky (pri viacerych
skiiskach uvedenych v prislusnej sprave Gradu EFSA sa nepreukézal Ziaden tc¢inok repelentu pri prenikani diviacej zveri
alebo pri skoddch, ktoré sposobila na trode).

Na vymedzenie restrikénych pdsiem mozno v relevantnych pripadoch pouzit prirodzené bariéry, ako st velké rieky alebo
uziny, kedze v urcitych situdcidch sa preukdzala ich Gi¢innost pri zniZovani, nie vSak tiplnom zamedzeni pohybu diviacej
zveri.

2.8. Lov

Vo vsetkych clenskych §titoch by sa mali polovnici vyskolit tak, aby poznali rizikd, ktoré predstavuje AMO, a najlepsie
postupy v pripade, Ze ndjdu uhynutd diviaciu zver alebo Ze sa vyskytnt iné podozrenia na tito chorobu.

Z dovodu vplyvu na populdciu diviacej zveri by sa polovnicke postupy mali prisposobit epidemiologickému vyvoju
choroby. V stlade s pravnymi predpismi EU a vndtro§titnymi pravnymi predpismi sa na dosiahnutie cielov stanovenych
v tychto usmerneniach 0 AMO a v NAP moze pouzit dodatoéné lovecké technické vybavenie.

Podla potreby by sa mala zabezpecit tizka spoluprica medzi prislusnymi orgdnmi a zainteresovanymi stranami (¥'), najma
ak riadenie lovu v stivislosti s AMO nepatri do pravomoci prislu§ného veterindrneho organu ¢lenského statu.

2.9. Pasivny dohlad vrdtane vyhladdvania uhynutej diviacej zveri a manipuldcie s telami zvierat (**)

Pasivny dohlad (aj ked je podporeny aktivnym pdtranim po uhynutej diviacej zveri) je najefektivnej$im ndstrojom na
zistenie AMO a monitorovanie jeho $irenia. Preto by sa mal podnecovat odber vzoriek z tiel uhynutej diviacej zveri a ich
testovanie. Osobitnd pozornost by sa mala venovat hladaniu tiel v novoinfikovanych pasmach a ich blizkosti.

Prvé ndlezy tiel zvycajne nemusia byt prvymi pripadmi ochorenia v danej oblasti. Preto by sa, najmd v novoinfikovanych
pdsmach a ich blizkosti, mal posilnit pasivny dohlad (zamerany aj na identifikdciu a ndjdenie najstarsich tiel) a testovanie
vietkych tiel.

2.10. Obmedzeny pristup do infikovanych pdsiem

Z dovodu rizika prenosu AMO ¢lovekom, vybavenim, vozidlami atd. by sa mal primeranym sposobom obmedzit pristup
do infikovanych pdsiem (najmi v novoinfikovanych pdsmach, v ktorych je cielom tiito chorobu ¢o najskor eradikova).
Prislusny orgdn by mal tieto obmedzenia riadif na zdklade postdenia rizika a so zretelom na osobitné miestne podmienky
a okolnosti.

2.11. Obmedzenia prikrmovania

V clenskych $tatoch by sa malo obmedzit prikrmovanie diviacej zveri, aby sa podla potreby obmedzilo alebo znizilo
prezitie a umely rast jej populdcie.

Diviacia zver by nemala mat pristup ku krmoviskdm alebo k zariadeniam na kfmenie inych volne Zijucich druhov (napr.
volne Zijicich preziivavcov) a krmivo, ktoré sa v nich pouziva (napr. seno), by ju nemalo pritahovat.

Prislusny organ by mohol v konkrétnych situdcidch na zdklade postidenia rizika zvézit povolenie docasného prikrmovania
diviacej zveri na tcely udrzania diviaCej zveri v novoinfikovanom pdsme, v ktorom je strednodobym cielom eradikdcia
AMO.

() Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2018) 16(11):5494.
(*) Na tucely usmerneni o AMO sa pojem ,telo“ vztahuje na i) ndjdent uhynutd diviaciu zver (vritane diviacej zveri usmrtenej pri
dopravnych nehoddch) a i) zastrelenti diviaciu zver.

10/25 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj
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2.12. Odber vzoriek a testovanie

Odber vzoriek z ndjdenej uhynutej diviaCej zveri a jej testovanie by malo byt zalozené na:
— postdent rizika vykonaného prislunym orgdnom a

— pasivnom dohlade.

Néjdené teld diviacej zveri, usmrtend (napr. v novoinfikovanom pdsme alebo v tzv. bielom pdsme) a chora diviacia zver by
sa mali v ndlezitych pripadoch testovat na pritomnost AMO s pouzitim PCR. Vzorky na laboratérne testovanie by sa mali
dodat do laboratéria ¢o najskor (najneskor do 72 hodin od odberu vzorky s vynimkou odberu v oblastiach, ktoré uz patria
do restrikéného pasma a v ktorych je cielom kontrola AMO).

Zohladnit by sa mali tieto skuto¢nosti:

— PCR (detekcia virusov) by mal byt preferovanym testom v oblastiach, v ktorych sa AMO nevyskytuje, a v restrikénych
pasmach tejto choroby;

— samotny pozitivny sérologicky test nemusi ukdzat cirkuldciu virusu;

— zistovanie protildtok by sa nemalo pouzivat na v¢asné diagnostikovanie VAMO, ale skor ako néstroj (doplnkovy test
k testu PCR) na lepsie porozumenie vyvoju epidemioldgie tohto ochorenia v urcitych oblastiach afalebo konkrétnych
situdcidch, ako su:

i) testovanie diviaCej zveri v restrikénom pdsme I (hrani¢iacom s infikovanymi oblastami); séropozitivne zviera by mohlo
naznacovat rozvijajicu sa situdciu v stvislosti s chorobou, napr. $irenie VAMO do oblasti mimo restrikénych pésiem II
alebo II;

i) oblasti, v ktorych sa ochorenie vyskytuje dlhy Cas.

Dodato¢né usmernenia k odberu vzoriek z diviacej zveri a likvidacii tiel v dotknutych ¢lenskych $tatoch (¢lenské staty, ktoré
st uvedené v prilohe I a IT k nariadeniu 0 AMO alebo na ktorych tizemi sa nachddzajii oblasti uvedené v tychto prilohdch) sa
stanovuju v prilohe Il k usmerneniam o AMO.

2.13. Odchyt

Odchyt by sa mal povazovat za G¢inné opatrenie na obmedzenie alebo zniZenie populdcie diviacej zveri v stvislosti s AMO
v obmedzenej oblasti (napr. v tzv. bielom pdsme), a to v kombindcii s inymi opatreniami zameranymi na eradikdciu tejto
choroby, najmi v novoinfikovanych pasmach.

3. Uplatiiovanie opatreni v roznych oblastiach alebo restrikénych pasmach

Dodato¢né opatrenia na prevenciu, kontrolu a eradikdciu AMO u diviacej zveri stanovené v kapitole Il bode 2 by mali
vychddzat z epidemiologickej situdcie tejto choroby a mali by sa prispdsobit roznym oblastiam alebo restrikénym pdsmam
(podl'a vymedzenia v nariadeni o AMO), ktoré sii na GiCely usmerneni o AMO kategorizované takto:

3.1. oblasti, v ktorych sa AMO nevyskytuje a ktoré nehranicia s restrikcnymi pdsmami;

vvvvv

3.2. oblasti, v ktorych sa AMO nevyskytuje (vrdtane restrikiného pdsma I) a ktoré hranicia s restrikinymi pdsmami uvedenymi
v prilohe I (okrem restrikéného pasma I) a prilohe I k nariadeniu o AMO;

3.3. obmedzené restrikéné pdsma zodpovedajtice novoinfikovanym pdsmam, v ktorych sa AMO medzi diviacou zverou vyskytuje
relativne kratky cas (napr. vzhladom na epidemiologicky vyvoj choroby) a v ktorych je hlavnym cielom
z krétkodobého a strednodobého hladiska eradikdcia tejto choroby;

3.4. rozsiahle restrikiné pdsma zodpovedajiice vyznamnym infikovanym pdsmam (napr. celé tizemie alebo podstatnd cast tizemia
¢lenského statu), v ktorych sa AMO medzi diviacou zverou vyskytuje relativne dlhy cas a v ktorych je hlavnym
cielom kontrola tejto choroby (kedZe eradikicia AMO nemusi byt z krdtkodobého a strednodobého hladiska
uskutocnitelnd).

Vseobecné odporicania k roznym opatreniam pre jednotlivé oblasti a restrikéné pasma sa stanovuji v bodoch 3.1 az 3.4
a zhrnuté st v prilohe IV.

3.1.  Opatrenia, ktoré by sa mohli prijat v oblastiach, v ktorych sa AMO nevyskytuje a ktoré nehranicia s restrikcnymi pdsmami

Na ticely prevencie AMO treba zvézit toto:

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj 11/25
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a) umiestiiovanie ndvnad s obmedzenym mnozstvom krmiva by sa malo povolit len ako ndvnada pre diviaciu zver na
ucely lovu, odchytu a v ndlezitych pripadoch na tcely usmrtenia;

b) pocas lovu by sa mali presadzovat a uplatiiovat opatrenia biologickej bezpecnosti;

¢) vysoka hustota diviacej zveri moze viest k zvySenému riziku vyskytu AMO a v pripade zavle¢enia VAMO k rychlemu
prenosu a dlhotrvajicemu vyskytu tejto choroby v postihnutych oblastiach. V zdujme zabezpelenia t¢innej
pripravenosti na AMO by sa preto prislusné orgdny clenskych Stitov mali v nélezitych (*) a vhodnych pripadoch
v prvom rade zamerat na vyrazné zniZenie hustoty populdcie diviacej zveri. Lov by mal byt zamerany na dosiahnutie
plynulého zniZovania populdcie diviacej zveri. Preto by sa mal podporovat cieleny lov (alebo pripadne usmrtenie)
dospelych samic diviacej zveri a samic diviacej zveri pred dosiahnutim dospelosti. Celkova statistika tlovkov by mala
byt medzi samcami a samicami vyvdzend (50 % v oboch kategéridch);

d) dohlad: odber vzoriek by mal byt zaloZeny na pasivnom dohlade; ndjdené teld a choré jedince diviacej zveri by sa mali
testovat na pritomnost AMO prostrednictvom PCR;

e) prikrmovanie diviacej zveri by malo byt obmedzené.

3.2, Opatrenia, ktoré by sa mohli prijat v oblastiach, v ktorych sa AMO nevyskytuje (vrdtane restrikéného pdsma I) a ktoré hranicia
s reStrikcnymi pdsmami uvedenymi v prilohdch I a II k nariadeniu 0 AMO

Okrem opatreni uvedenych v oddiele 3.1 by sa z dévodu vyssieho rizika ndkazy AMO mali zaviest dodato¢né opatrenia na
prevenciu zavlecenia tejto choroby, pripadné zabezpecenie rychleho zistenia tejto choroby a i¢innii pripravenost na fu:

a) umiestiiovanie ndvnad s obmedzenym mnozstvom krmiva by sa malo povolit len ako ndvnada pre diviaciu zver na
tcely lovu, odchytu a v ndlezitych pripadoch ma tcely usmrtenia;

b) na zniZenie hustoty populdcie diviacej zveri by sa mal vykondvat intenzivny lov (mohli by sa povolit spolocné lovy
a lovy jednotlivcov), ¢im by sa pri moznom vyskyte ndkazy umoznilo zamedzenie $irenia VAMO alebo podstatné

spomalenie $irenia tejto choroby;

¢) na dosiahnutie cielov v oblasti zniZenia populdcie by sa mala stanovit a presadzovat dlhodobd stratégia riadenia diviacej
zveri (pri zapojeni verejného a sikromného sektora); polovnici by sa mali povazovat za sicast tejto stratégie;

d) usmrcovanie, lov a odchyt by mal riadit prislusny orgdn v spoluprici s dal§imi relevantnymi orgdnmi
a zainteresovanymi stranami;

e) prislusny orgdn by mal v relevantnych pripadoch v spolupréci s dalsimi relevantnymi orgdnmi a zainteresovanymi
stranami zvazit pouzZitie oplotenia;

f) dohlad:

i. v relevantnych pripadoch by sa malo vykondvat aktivne hliadkovanie (najlepsie vyskolenymi zamestnancami) na tcely
hladania tiel s cielom posilnit pasivny dohl'ad a ¢o najskor odhalit AMO;

ii. odber vzoriek by mal byt zaloZeny na posident rizika a posilnenom pasivnom dohlade; ndjdené teld a choré jedince
diviacej zveri by sa mali v relevantnych pripadoch testovat na pritomnost AMO pomocou PCR;

g) vsetka ndjdend uhynutd diviacia zver by sa mala zlikvidovat podla pokynov prislusného organu.

3.3.  Opatrenia, ktoré by sa mohli na eradikdciu AMO prijat v novoinfikovanych pdsmach

Pri vyskyte AMO je hlavnym cielom zamedzit $ireniu choroby z obmedzeného tizemia, zabezpecit presné vymedzenie
infikovaného pdsma a bezodkladne vykonat opatrenia na eradikiciu tejto choroby.

(*) V novoinfikovanych oblastiach by sa malo starostlivo posudzovat riadenie diviaCej zveri s ciefom zamedzif dalsiemu $ireniu AMO.
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Ako zdklad na vypracovanie prisposobenych opatreni na eradikdciu AMO by sa mali vyuzit tspesné priklady eradikdcie (*)
tejto choroby u diviacej zveri v EU. Zohladnit by sa mali tieto skuto¢nosti:

o

)

ii.

ii.

umiestilovanie ndvnad by sa malo povolif len na odchyt a usmrcovanie;
dohlad:

ako vychodisko na stanovenie epidemického §tddia choroby (napr. menej novych ndjdenych uhynutych tiel diviacej
zveri moze naznacovat Gstup epidemického $tadia AMO) by sa mal vyuzit pasivny dohlad;

na posilnenie pasivneho dohladu by sa malo vykondvat aktivne hliadkovanie s cieflom hladat teld, pri ktorom by sa mali
vyuzit vyskoleni zamestnanci, psy alebo drony;

odber vzoriek by mal byt zaloZeny na posilnenom pasivnom dohlade: vietky ndjdené teld a choré jedince diviacej zveri
by sa mali testovat na pritomnost AMO pomocou PCR;

. okrem testovania vSetkej ndjdenej uhynutej diviacej zveri na pritomnost VAMO by sa pomocou PCR mala na

pritomnost tohto virusu testovat aj ulovend alebo usmrtend diviacia zver (v pripade potreby vratane zistovania
protilatok);

prisludny orgdn by mal v relevantnych pripadoch ako opatrenie na prevenciu irenia AMO zvézit zdkaz lovu (vSetkych
druhov) a dalsich ¢innosti v lese, a to aspon do dstupu epidemického $tddia. Prislusnému orgdnu by pri posudzovani
epidemiologickej situdcie a stanoveni konca epidemického $tddia na zdklade vysledkov nepretrzitého pasivneho
dohladu mala poméhat funk¢nd skupina odbornikov (*!);

spolo¢né lovy by sa nemali uskutoc¢iiovat, s vynimkou ndleZite odovodnenych situdcii, ked sa prijali prislusné opatrenia
(napr. oplotenie) na prevenciu premiestiiovania diviacej zveri;

vietky osoby, ktoré vyhladdvaji teld diviaCej zveri a manipulujd s nimi, by mali uplatiiovat opatrenia biologickej
bezpecnosti s cielom zabranit moznej kontamindcii vozidiel, priestorov a domov;

v relevantnych pripadoch by sa mal obmedzit pristup do infikovaného pdsma s vynimkou pristupu opravnenych
zamestnancov alebo pristupu na zdklade vynimiek udelenych prislusnym orgdnom;

na zniZenie pravdepodobnosti dalSicho $irenia virusu v Zivotnom prostredi infikovaného pdsma a mimo neho by sa
mala vykonavat osobitnd odbornd priprava polovnikov;

ak neexistuje alternativny systém zberu uhynutych zvierat, mali by sa aspori v infikovanom pdsme zabezpecit
kontajnery na uchovavanie tiel diviacej zveri; v kazdom skladovacom priestore by mali byt dostupné prostriedky na
Cistenie a dezinfekciu; vSetka ndjdend uhynutd diviacia zver by sa mala zlikvidovat podla pokynov prislusného organu;

mohol by sa povolif odchyt na tG¢ely usmrtenia (a nasledného testovania);

na eradikdciu (alebo asponi na podstatné znizenie) populdcie diviadej zveri by sa mohlo povolit usmrcovanie
vyskolenymi polovnikmi, a to len vtedy, ak sa dosiahlo endemické $tddium (po epidemickom $tddiu) alebo ak sa na
prevenciu premiestiiovania diviacej zveri prijali iné opatrenia (napr. oplotenie), a len pod dohladom prislusného organu;

nemalo by sa vykondvat Ziadne opracovanie (pitvanie) diviaCej zveri; s cielom zabrdnit $ireniu tekutin zvierata by sa
zastrelend divia¢ia zver mala ulozit do nepriepustnych kontajnerov alebo vriec;

pohyb diviacej zveri moézu obmedzit oplotenia (*?), ktoré tak prispievaji k zamedzeniu alebo aspoii k spomaleniu
$irenia choroby. Oplotenie by sa malo zaviest vo vymedzenych oblastiach. Malo by sa postavit véas (a v kombindcii
s inymi opatreniami) na spomalenie $irenia VAMO a pri priprave na vlnu epidémie choroby.

Cesko:  https:/[ec.europa.cuffood/system/files|2019-02/ad_control-measures_asf_presentation-wild-boar-czech-rep.pdf;  Belgicko:
https:/[ec.europa.cuffood/system/files/2020-11/ad_control-measures_asf_erad-eu-bel.pdf

Ako sa uvadza v clanku 43 nariadenia (EU) 2016/429 a clanku 66 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687.

Vedeckd sprava EFSA: Epidemiological analyses of African swine fever in the European Union (November 2017 until November 2018)
[Epidemiologické analyzy afrického moru osipanych v Eurépskej tinii (november 2017 az november 2018)].
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3.4.  Opatrenia, ktoré by sa mohli prijat na kontrolu AMO v rozsiahlych infikovanych pdsmach

Hlavnym cielom je kontrola afrického moru osipanych v danom pdsme, zabezpecenie zamedzenia dalsiemu $ireniu do
oblasti, v ktorych sa choroba nevyskytuje, alebo ak to nie je mozné, ¢o najvicsie spomalenie $irenia VAMO do inych oblasti.

Pri dlhodobom () vyskyte VAMO v infikovanych pasmach na vyznamnom rozsiahlom tizemi by sa na kontrolu choroby
mali zvaZif tieto opatrenia:

a) umiestiovanie ndvnad s obmedzenym mnozZstvom krmiva by sa malo povolit len ako ndvnada pre diviaciu zver na
tcely lovu, odchytu a v ndlezitych pripadoch na tcely usmrtenia;

b) dohlad:

i. odber vzoriek by mal byt zaloZeny na posilnenom pasivnom dohlade: vSetky ndjdené teld a choré jedince diviacej zveri
by sa mali testovat na pritomnost AMO pomocou PCR; ulovend alebo usmrtend diviacia zver by sa mala testovat podla
pokynov prislusného orgdnu, a to na zdklade konkrétnej epidemiologickej situdcie a so zretelom na prislusné pravne
predpisy EU (ako st ¢lanky 51 a 52 nariadenia 0 AMO);

ii. malo by sa vykondvat aktivne hliadkovanie vyskolenych zamestnancov na hladanie tiel s cielom posilnit pasivny

dohlad;
¢) lova odchyt by sa mali zameriavat na odber vzoriek na testovanie;
d) pocas lovu, odchytu a odstrafiovania tiel by sa mali uplatiiovat minimélne poziadavky na biologickil bezpe¢nost;
€) usmrcovanie diviacej zveri by mali vykondvat vyskoleni polovnici;

f) vietka ndjdend uhynutd diviacia zver, ako aj teld odchytenej alebo ulovenej diviacej zveri s pozitivnym ndlezom na AMO
by sa mali likvidovat podla pokynov prislusného organu;

g) vo vieobecnosti by sa nemali zvazit oplotenia v rozsiahlych oblastiach (*). V konkrétnych situdcidch by sa v§ak malo na
zdklade postdenia rizika prislusného orgdnu zvazit a zaviest strategické oplotenie.

IV. ZASADY A KRITERIA GEOGRAFICKEHO VYMEDZENIA REGIONALIZACIE AMO V EU

V nariadeni o0 AMO sa stanovujii pravidld zaradenia restrikénych pasiem do tnijnych zoznamov v prilohe I a II v reakcii na
vyskyt ohnisk AMO. Tieto restrikéné pdsma by sa mali uviest v prilohe I a I k nariadeniu 0 AMO so zretelom na informacie
o situdcii v stvislosti s chorobou, ktoré poskytli prislusné organy dotknutych ¢lenskych $tdtov, a na tieto usmernenia,
a pripadne na droven rizika $irenia AMO a celkovt epidemiologickd situdciu v stivislosti s touto chorobou v dotknutom
¢lenskom state a v susednych ¢lenskych Stitoch alebo tretich krajindch (ako sa stanovuje v od6vodneni 5 nariadenia
o AMO).

1. Prdvne predpisy EU. Pravidld zaradenia redtrikénych pasiem do zoznamov v reakcii na vyskyt ohnisk AMO a opatrenia
uplatnitelné v prislusnych restrikénych pdsmach sa stanovuji v prévnych predpisoch EU uvedenych
v kapitole I usmerneni o AMO. V nariadeni o AMO sa stanovuji osobitné opatrenia na kontrolu AMO, ktoré st
prepojené s restrikénymi padsmami uvedenymi v prilohe I a Il k tomuto nariadeniu. Nariadenim o AMO sa zdroven
stanovuje regionalizacny pristup, ktory sa uplatiiuje popri opatreniach na kontrolu choroby stanovenych v nariadeni
(EU) 2016/429 a v delegovanom nariaden (EU) 2020/687. V nariadeni 0 AMO sa uvddza zoznam restrikénych pasiem
¢lenskych statov postihnutych vyskytom ohnisk AMO alebo ohrozenych z dovodu ich blizkosti k takymto ohniskdm.

2. Kritérid geografického vymedzenia restrikénych pdsiem AMO na ich zaradenie do zoznamu v prilohe I alebo II k nariadeniu 0 AMO,
ich zmenu a vyradenie z tohto zoznamu. Restrikéné pasma AMO sa rozli§uji podla epidemiologickej situdcie tejto choroby
a trovne rizika jej $irenia. Klasifikuja sa ako i) restrik¢né pasma I, IT a III, pricom retrik¢éné pasmo IIT oznacuje oblasti
s najvy$$im stupiiom rizika $irenia AMO a s najdynamickejSou situdciou v stivislosti s chorobou u drzanych osipanych
a po vyskyte ohniska tejto choroby v ¢lenskom $tite alebo pasme bez predchddzajiceho vyskytu choroby; ako ii)

(**) Viac ako 24 — 36 mesiacov vzhladom na osobitnd situdciu v danom pésme.
(*) 'V stcasnosti neexistujii dokazy o ti¢innosti velkych oploteni na zamedzenie pohybu diviakov (EFSA, doi: 10.2903/j.efsa.2018.5344).
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restrikéné pdsma, ktoré zahffiajii ochranné pdsma a pdsma dohladu (v pripade vyskytu ohniska choroby medzi
drzanymi o$ipanymi), a infikované pasma (v pripade vyskytu ohniska uvedenej choroby medzi divia¢ou zverou). Tieto
restrikéné pasma by sa okrem toho mali v relevantnych pripadoch zaradit do zoznamu v prilohe I alebo IT k nariadeniu
0 AMO, zmenit alebo sa z neho vyradit, a to so zretelom na:

2.1. informdcie a odovodnenie poskytnuté prislusnym orgdnom dotknutého ¢lenského $titu vo vztahu k situdcii
v stivislosti s chorobou a prijatym opatreniam;

2.2.  vedecky podlozené zdsady a kritérid geografického vymedzenia regionalizdcie v dosledku vyskytu AMO, ako aj
na tieto usmernenia o AMO;

2.3.  zavedeny dohlad a jeho vysledky;
2.4.  droven rizika $irenia AMO;

2.5. celkovi epidemiologickd situdciu v stvislosti s AMO, jej vyvoj a dodato¢né rizikové faktory v dotknutom
¢lenskom 3téte a v susednych ¢lenskych statoch alebo tretich krajindch;

2.6. historicky a najnovsi vyskyt AMO v populdcii drzanych o$ipanych aj diviacej zveri preukdzany prostrednictvom
uc¢inného dohlady;

2.7. velkost dotknutej epidemiologickej jednotky, dzemni a geografickd kontinuitu s prilahlymi dzemiami,
typolégiu pritomného biotopu;

2.8. geografické aspekty stvisiace s polohou ohnisk;

2.9. ckologické faktory (napr. vodné toky, lesy) a pritomnost prirodzenych a umelych bariér (napr. oplotené dialnice,
zelezni¢né trate alebo ,biele pdsma®);

2.10. vyskyt a rozmiestnenie diviacej zveri;

2.11. epidemioldgiu choroby;

2.12. vysledky konkrétnych epidemiologickych postdeni dradu EFSA alebo prislusnych organov;
2.13. nadobudnuté historické skisenosti v savislosti so $irenim AMO;

2.14. spravne ¢lenenie, Gzemnii kontinuitu;

2.15. vykonatelnost opatreni na kontrolu;

2.16. rozmiestnenie a profil [napr. druh chovu (ako st ¢innosti mimo budov)] zariadeni pre drzané osipané
a existenciu ochrannych pdsiem a pasiem dohladu;

2.17. polovnicke postupy a iné okolnosti riadenia volne Zijicej zveri.

Urad EFSA vo svojich spravach o AMO (*) na zéklade analyzy epidemiologickych tidajov ¢lenskych stitov postihnutych
genotypom II virusu AMO predklada tieto zistenia relevantné pre regionalizdciu:

3.1. infekcia sa nadalej pomaly $iri v populdcidch diviacej zveri (medidn rychlosti $irenia ndkazy AMO sa v urcitych
oblastiach odhaduje v rozmedzi 8 az 17 km ro¢ne (*%));

3.2. AMO bol zavleceny do viacerych ¢lenskych stitov EU, a to dvoma réznymi procesmi §frenia:

3.2.1. pomerne pomalym a nepretrzitym $irenim v populdcidch a metapopuldcidch diviacej zveri, ktoré bolo
sprostredkované diviakmi;

3.2.2. prenosmi [udmi, ktoré viedli k vytvoreniu novych ohnisk AMO vzdialenych od oblasti predchddzajiceho
vyskytu tejto choroby.

https:/[www.efsa.europa.eu/en/topics/topic/african-swine-fever

Medién rychlosti $irenia ndkazy v Belgicku, Cesku, Esténsku, Madarsku, Lotyssku, Litve a Polsku odhadnuty na zéklade siefovej
analyzy dosahoval 2,9 az 11,7 km ro¢ne. Epidemiological analyses of African swine fever in the European Union (November 2018 to October
2019) [Epidemiologické analyzy afrického moru osipanych v Eurépskej tnii (november 2018 azZ oktdber 2019)]. Vestnik EFSA (EFSA
Journal) (2020) 18(1), janudr 2020.
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4. Casovy rdmec obmedzeni. Na oblasti uvedené v prilohe I alebo II k nariadeniu 0 AMO by sa mali vztahovat obmedzenia
dovtedy, kym epidemiologickd situdcia nespliia kritérid na zmenu alebo vyradenie restrikénych pasiem AMO zo
zoznamu. Ur¢ité usmernenia o ¢asovom ramci a kritéridch, ktoré majt byt splnené v pripade oblasti s obmedzeniami
v dosledku vyskytu AMO, aby sa mohol obnovit jej $tatit bez vyskytu tejto choroby poskytuji zdsady Kédexu zdravia
suchozemskych zvierat organizacie WOAH (¥) spolu s epidemiologickymi hladiskami v stvislosti s chorobou.

5. Hlavné vseobecné kritérid vymedzenia restrikcnych pdsiem AMO uvedenych v prilohe I alebo II k nariadeniu o0 AMO. S cielom
zabrénit §freniu AMO a na ochranu vnitorného trhu EU a medzindrodného obchodu by sa mal pri zmene restrikénych
pasiem uvedenych v zozname uplatiiovat vedecky pristup. Vychddzajic z Kédexu zdravia suchozemskych zvierat
organizdcie WOAH a z najlepsich dostupnych znalosti by sa mali pred zmenou restrikénych pasiem uvedenych
v prilohe I alebo I k nariadeniu o0 AMO zohladnit tieto aspekty:

5.1. obmedzenie alebo tplné vypustenie restrikénych pdsiem I a I uvedenych v zozname by sa nemalo vykonat pocas:
5.1.1. sezénnej kulmindcie obdobi intenzivnejsieho sirenia choroby opisanych tiradom EFSA;
5.1.2. inych obdobi intenzivnejsieho $irenia choroby v blizkosti prislusnych restrikénych pasiem;
5.1.3. nepriaznivej celkovej epidemiologickej situdcie AMO v dotknutom ¢lenskom $tate.

Priaznivd celkovd epidemiologickd situicia AMO v ¢lenskom Stite a oddvodnenia poskytnuté prislusnym
veterindrnym orgdnom sa viak v stvislosti s obmedzenim a Gplnym vypustenim restrikénych pdsiem uvedenych
v zozname mozu zohladnif aj pocas sezénnej kulmindcie uvedenej v bode 5.1.1;

5.2. v prislusnom restrikénom pasme a okolitych oblastiach na tzemi ¢lenského $tatu by mal byt pocas dostato¢ne
dlhého obdobia relevantného pre epidemioldgiu choroby zavedeny nlezity dohlad nad AMO, ktory by mal
vykazovat priaznivé vysledky;

5.3. celkova epidemiologickd situdcia AMO v krajine, odévodnenia poskytnuté prislusnym orgdnom a v néleZitych
pripadoch zistenia auditov Komisie;

5.4. prislusny organ by mal posudit rizikd vyplyvajice zo zmeny restrikénych pasiem a z postidenia by malo vyplyvat,
7e riziko $irenia AMO je v pripade prislusného restrikéného pasma zanedbatelné.

6. Hlavné osobitné kritérid obmedzenia alebo tiplného vypustenia restrikcného pdsma IIl uvedeného v zozname a pripadného prechodu
na restrikiné pdsmo II (v pripade vyskytu VAMO v populdcii diviacej zveri v tomto pdsme) alebo restrikéné pdsmo I (v pripade
vyskytu VAMO v populdcii drzanych osipanych alebo diviacej zveri v blizkosti pdsma) alebo na oblast bez obmedzeni:

6.1. za posledné tri roky sa v danom pdsme nevyskytol Ziadny pripad ndkazy virusom AMO; toto obdobie mozno
skrdtit na 12 mesiacov, ak sa dohladom v krajine ¢i pdsme alebo vedeckym postdenim vykonanym na tGrovni EU
alebo vniitrostatnej Grovni nepreukdzal vyskyt alebo posobenie kliestov rodu Ornithodoros;

6.2. v pripade Casovo a priestorovo sustredeného samostatného vyskytu ohniska AMO alebo obmedzeného poctu
takychto ohnisk (v obdobi 30 dni od prvého vyskytu ohniska v danom pdsme) v zariadeniach pre drzané osipané
na dostatocne velkom tzemi bez vyskytu ohniska tejto choroby medzi drzanymi o$ipanymi za poslednych
12 mesiacov mozno obdobie troch rokov alebo 12 mesiacov uvedené v bode 6.1 skrétit na tri mesiace za

predpokladu, ze:

6.2.1. sa vo vietkych postihnutych zariadeniach vykonalo predbezné cistenie a dezinfekcia a pripadne kontrola
hmyzu a hlodavcov v stlade s ¢lankom 15 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687 (thned po dokonceni
opatreni stanovenych v ¢lanku 12 a v relevantnych pripadoch v ¢linku 14 uvedeného nariadenia);

6.2.2. boli vykonané opatrenia uvedené v ¢ldnkoch 26 a 41 delegovaného nariadenia (EU) 2020/687 (névstevy
tradnych veterindrnych lekdrov, klinické a pripadne laboratdrne vysetrenia) a

(*’) https:/[www.woah.org[en/what-we-do/standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/?id=16 9&L=1&htmfile=cha
pitre_asf.htm.
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6.2.3. dohladom v krajine ¢i pasme alebo vedeckym postidenim vykonanym na trovni EU alebo vndtrotitne;
trovni sa nepreukdzal vyskyt alebo posobenie kliestov rodu Ornithodoros.

7. Hlavné osobitné kritérid obmedzenia alebo iipIného vypustenia restrikcného pdsma II uvedeného v zozname a prechodu na restrikcné
pdsmo I alebo na oblast bez obmedzeni:

7.1. za poslednych 12 mesiacov nedoslo k Ziadnemu vyskytu ohnisk AMO medzi diviacou zverou;

7.2. vo vztahu k skriteniu obdobia 12 mesiacov uvedeného v bode 7.1 mozno v zdvislosti od celkovej
epidemiologickej situdcie AMO v ¢lenskom §tte a odovodneni poskytnutych relevantnym prislu§nym organom
zohl'adnit konkrétne situdcie (**);

7.3. v pripade celkovo priaznivej epidemiologickej situdcie v dotknutom clenskom S$tite sa preukdzalo, Ze nedoslo
k cirkuldcii VAMO vo vymedzenom geografickom kontexte, ¢o bolo podporené priaznivymi zdvermi
vykondvania stratégie ukoncenia opatreni, ktord vypracoval tirad EFSA (*) (dvojfizovy pristup: kombindcia
primeraného trvania obdobia monitorovania, tzv. fizy skriningu, po ktorom nasleduje primerané obdobie
tzv. fazy potvrdenia).

8. Obmedzenie alebo tiplné vypustenie restrikcného pdsma I uvedeného v zozname by malo byt zaloZené na:
8.1. hodnoteni rizik v stvislosti s AMO;
8.2. absencii vyskytu ohnisk AMO v populdcii drzanych osipanych alebo diviacej zveri za poslednych:
8.2.1. 12 mesiacov

8.2.2. alebo posledné 3 mesiace, ak sa uplatiiuje kritérium uvedené v bode 6.2 na prechod z restrikéného pasma
11l do prislusného restrikéného pasma I;

8.3. celom stbore epidemiologickych tdajov v SirSom geografickom a ¢asovom kontexte vritane epidemiologickej
situdcie AMO v prilahlych restrikénych pasmach I a/alebo II;

8.4. epidemickom $tddiu AMO v prislusnom pdsme a v relevantnych pripadoch na celom tzemi ¢lenského 3titu;
vyradenie restrikéného pdsma I zo zoznamu by sa nemalo vykonat v skorom $tddiu epidémie.

(**) Napriklad posledny potvrdeny pripad AMO sa pripisuje rozlozenému alebo skeletovanému telu diviacej zveri s pozitivnym testom
PCR, z ¢oho vyplyva, Ze toto zviera uhynulo mesiace pred potvrdenim nékazy.
(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2021) 19(3), marec 2021.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj
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PRILOHA I
- Kl1icové posolstvd pre osvetové kampane v lenskych Stitoch

Osvetové kampane by mali informovat, vzdeldvat a motivovat vsetky zainteresované strany s cielom zintenzivnit dohlad
a poddvanie sprdv, zlepsit postupy prevencie a zamedzit dal$iemu Sireniu AMO a jeho zavle¢eniu do novych oblasti.
Tymito kampaiami by sa malo poukazovat na to, Ze:

— AMO vedie k tmrtiam: drzanych osipanych aj diviacej zveri;
— AMO moze ohrozit zivobytie polnohospodarov;
— AMO moze viest k podstatnému zniZeniu (alebo dokonca vyhynutiu) miestnej populdcie diviacej zveri;

— AMO mozZe mat vyznamny vplyv na polovnictvo v postihnutych oblastiach.

Osobitna pozornost by sa mala venovat dévodom opatreni a ich prinosom pre zainteresované strany, ako aj nevyhoddm
v dosledku neprijatia opatreni proti AMO. Osvetové kampane by sa mali prisposobit tak, aby oslovili zamyslant cielovi
skupinu. Komunikacia by sa mala vykondvat ¢asto, pricom by sa mali spravne vybrat viaceré komunika¢né kandly. Mali by
sa vytvorit prileZitosti, aby cielovd skupina mohla poskytnit hodnotenie a spitnd vizbu.

V pripade potreby mozno vyuzit najlepsie postupy a priklady z inych krajin (), (3.

Osvetové kampane by sa mali pravidelne revidovat s cielom zohladnit nové informdcie.

Relevantnost choroby

AMO je devastujica, zvycajne smrtelnd, infekénd choroba drzanych osipanych aj diviacej zveri (tzv. svine domdce
a diviaky); predstavuje vaznu hrozbu pre chovatelov osipanych na celom svete; nepostihuje [udi ani iné druhy zvierat,
proti AMO vSak neexistuje Ziadna liecba ani vakcindcia. Choroba moze mat zavazné Gcinky na zdravie v chovoch, narusit
medzindrodny obchod so zvieratami a Zivo¢i§nymi vyrobkami a zapri¢init obrovské hospodarske straty.

Odvetvie chovu osipanych je jednym z hospodarsky najdolezitejsich polnohospodérskych odvetvi v EU:

— predstavuje 8,2 % celkovej produkcie polnohospodarskeho odvetvia EU, o je najviac v porovnani s inymi sektormi
produkcie misa (za rok 2022, zdroj: GR AGRI);

— bravcové miso predstavuje 52 % celkovej produkcie mésa v EU (za rok 2022, zdroj idajov: GR AGRI);

— bravcové méso sa zo vietkych druhov mésa produkovanych v EU vyviza najviac: predstavuje 61 % celkového vyvozu
misa z EU (za rok 2022, zdroj idajov: GR AGRI).

Pocas pldnovania osvetovych kampani by sa mal zdéraznovat vyznam odvetvia chovu osipanych na miestnej tirovni
a nielen na Grovni EU.

Kl1icéové posolstvd a navrhované komunikainé ndstroje pre hlavné cielové skupiny

1. Veterindrni lekdri (verejni a stkromn)

Preco by sa malo zastavit Sirenie AMO?

— AMO predstavuje zdvaznt hrozbu pre chov osipanych;

— Proti AMO neexistuje Ziadna liecba ani komer¢ne dostupnd t¢innd vakcindcia;

— Choroba moze sposobit obrovské hospoddrske straty na miestnej, vnitrostitnej a celotinijnej Grovni;

— Choroba sposobuje velké utrpenie drzanych osipanych aj diviacej zveri.

Co by mali veterindrne sluzby urobit na zastavenie §irenia AMO?

— Vykonévat dohlad;

— Zabezpecit transparentné a rychle podévanie sprav o podozreniach na vyskyt;

(") https:/[rr-europe.woah.org/en/Projects/gf-tads-europe/standing-groups-of-experts-on-african-swine-fever-in-europe/depository-on-

african-swine-fever/awareness-material-on-asf/
() https:/[ec.europa.eu/food[animals/health/regulatory_committee/presentations_en
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— Prispievat k osvetovym kampaniam a monitorovat ich;
— Pocas navstev v zariadeniach a medzi nimi uplatiiovat opatrenia biologickej bezpe¢nosti;

— Zabezpecit zvySovanie biologickej bezpecnosti v zariadeniach a poskytovat poradenstvo v stivislosti s jej zvySovanim.

Navrhované komunikacné ndstroje:
— tlaCové materidly, ¢lanky, médid atd. v $pecializovanych periodikach a regiondlnych/miestnych médidch;

— tlaCové materidly: plagéty, letdky, prehlady atd’. by sa mohli rozsirovat cielenymi zésielkami do zdruZen{ veterindrnych
lekdrov;

— organizécia podujati, semindrov, odbornej pripravy, konferencif atd" s tymto cielom;
— internetové a socidlne médid;

— distribtcia kratkych videonahravok a animdcif cielovej skupine.

2. Polnohospodiri

Preco by sa malo zastavit Sirenie AMO?
— AMO predstavuje zdvazni hrozbu pre chov oipanych;
— Choroba mdze spdsobit obrovské hospodarske straty (priame a nepriame);

— AMO moze ohrozit zivobytie polnohospodérov.

Co by mali polnohospoddri urobit na zastavenie sirenia AMO?
— Podavat spravy o klinickych priznakoch a symptémoch AMO alebo o kazdej abnormdlnej imrtnosti;
— Zucastiiovat sa na dobrovolnych skriningovych programoch;

— Zabezpecit uchovavanie vetkych zvysnych potravin v uzavretych nidobach na odpad a nekfmit nimi drzané osipané
ani diviaciu zver;

— Zabezpecit a zlepsit biologickl bezpecnost na drovni polnohospodarskeho podniku podla dohody s prislusnym
organom.

Navrhované komunikacné ndstroje:

— tlaCové materidly, ¢lanky, médid atd. v $pecializovanych periodikich a regiondlnych/miestnych médidch
a v relevantnych pripadoch polnohospodérske poradenské sluzby;

— tlaCové materidly: plagdty, letdky, prehlady atd. by sa mohli rozsirovat cielenymi zdsielkami do zdruZeni
polnohospodarov;

— organizdcia podujati, semindrov, odbornej pripravy, konferencif atd. s tymto cielom;
— internetové a socidlne médid;

— distribticia krdtkych videonahrdvok a animdcif cielovej skupine.

3. Polovnici:

Preco by sa malo zastavit Sirenie AMO?

— S ciefom zabrdnit obmedzeniu alebo zdkazu lovu, obmedzeniu loveckého cestovného ruchu a vyraznym
hospoddrskym stratdm odvetvia polovnictva v infikovanych pasmach afalebo susediacich oblastiach;

— AMO moZe viest k podstatnému zniZeniu alebo dokonca vyhynutiu populdcii diviacej zveri;

— Infikovand diviacia zver kontaminuje Zivotné prostredie, ¢im sa zvySuje pravdepodobnost vyskytu druhotnych ohnisk
choroby v populdcii drzanych o$ipanych;

— Ak sa nezabrdni $ireniu afrického moru osipanych z obmedzenej oblasti, virus by v Zivotnom prostredi mohol
pretrvéavat dlhy cas a stazit stratégiu ukoncenia opatreni.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj 19/25
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Co by mali polovnici urobif na zastavenie sirenia AMO?

Spolupracovat s prislusnym orgdnom pri hladan tiel diviaCej zveri, rychlom poddvani sprav o nich a pri ich bezpe¢nom
odstrafiovani zo Zivotného prostredia;

Cistif a dezinfikovat svoje vybavenie, oblecenie, dopravné prostriedky a trofeje na mieste a vzdy pred opustenim
restrikéného pasma;

V relevantnych pripadoch pitvat zastrelend diviaciu zver v priestoroch loveckého reviru uréenych na opracovanie;

Prispievat k postupnému zniZovaniu populdcie diviaCej zveri zniZovanim hustoty tychto zvierat v oblastiach, ktoré este
choroba nezasiahla (vratane cieleného lovu dospelych samic a samic pred dosiahnutim dospelosti);

Nekfmit diviaciu zver celoro¢ne;

Vyhybat sa loveckym zdjazdom do oblasti, o ktorych je zndme, Ze v nich diviacia zver bola postihnutd AMO.

Navrhované komunikacné ndstroje:

tla¢ové materidly, clanky, médid v $pecializovanych periodikdch a regiondlnych/miestnych médiach;

tla¢ové materialy: plagaty, letdky, prehlady atd’ by sa mohli rozsirovat prostrednictvom cielenych zdsielok do zdruZeni
polovnikov, mohli by sa viak distribuovat aj na letiskdch, Zelezni¢nych staniciach, v inych dopravnych zariadeniach,
a to aj na hraniciach a v blizkosti biotopov diviacej zveri (napr. vo verejnych parkoch);

organizdcia podujati, semindrov, odbornej pripravy, konferencii s tymto cielom;
internetové a socidlne médid;

distribticia kratkych videonahrdvok a animdcii cielovej skupine.

4. Sirok4 verejnost (vritane cestujticich a prepravcov krmiva/potravin)

Preco by sa malo zastavit Sirenie AMO?

Ochrana zdravia zvierat a Zivobytia chovatelov osipanych;
Zamedzenie obrovskym hospodarskym stratim sposobenym AMO;

Dodrziavanie pravnych predpisov.

Co by mala Sirokd verejnost urobit na zastavenie Sirenia AMO?

Vyhnif sa zavleceniu Zivych o$ipanych alebo vyrobkov z nich (Cerstvého bravéového masa, chladenej alebo mrazenej
bravcoviny, klobds, Sunky, masa konzervovaného solou, bravéového tuku) z tizemia mimo EU;

Nepremiestiiovat bravéové miso a iné bravéové vyrobky z restrikénych pasiem AMO, ak je to v pravnych predpisoch
zakazané;

Neponechévat potraviny alebo odpad z potravin v oblastiach, ktoré stt dostupné pre drzané osipané alebo diviaciu zver.

Navrhované komunikacné ndstroje:

internetové a socidlne médid;

kratke videonahrdvky a animdcie: prezentované tam, kde $irokd verejnost cestuje — na letiskdch, Zelezni¢nych staniciach
a v inych dopravnych zariadeniach, a to aj na hraniciach, v blizkosti biotopov diviacej zveri (napr. vo verejnych
parkoch);

tla¢ové materidly, ¢lanky, médid v periodikich o cestovani, jedle alebo Zivotnom prostreds;

tlaové materidly: plagity, letdky, prehlady: distribuované v dopravnych zariadeniach, supermarketoch alebo
prirodnych parkoch.
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PRILOHA II

Opatrenia biologickej bezpecnosti pre polovnikov a vSetkych zamestnancov, ktori vyhladivaja teld
diviacej zveri a manipuluji s nimi

Prislusny orgédn pre lov diviacej zveri alebo manipuldciu s jej telami v restrikénych pdsmach alebo inych oblastiach by mal
(ak sa domnieva, Ze na tzemi tychto oblasti existuje riziko vyskytu AMO) zvézit dalej uvedené opatrenia biologickej
bezpecnosti:

a)

()

dostupny by mal byt primerany pocet zariadeni na opracovanie. Ak je to mozné, na kazdy lovecky revir by malo byt
dostupné aspon jedno zariadenie na opracovanie. Ak sa v loveckom revire nenachddza miesto na opracovanie, mal by
sa vyuzit najblizs{ lovecky revir s miestom na opracovanie. Priestory na opracovanie by mali byt chrinené pred
neopravnenym pristupom ludi a zvierat, vybavené vodou, dostatoénymi dostupnymi zdsobami ucinnych
dezinfekénych latok a vybavenim na zber odpadu;

zariadenie/priestor v kazdom loveckom revire by mali byt vybavené chladnickou (alebo by sa v nich mali vykondvat
postupy dosahujice rovnocenné vysledky z hladiska zachovania tela zvierata dovtedy, kym budi k dispozicii
laboratérne vysledky);

ulovend diviacia zver by sa do vykonania testovania mala uchovavat v priestoroch loveckého reviru; uvolnit by sa mali
len teld s negativnym nédlezom. Na dosiahnutie tohto ciela by sa mala vyZzadovat individudlna identifikdcia tiel;

vedlajsie jato¢né produkty z ulovenej diviaCej zveri by sa zo zvierata nemali odstratiovat v teréne; zastrelend diviacia
zver by sa mala premiestnit do uréenych schvalenych zariadeni na opracovanie tak, aby sa zabranilo strate telesnych
tekutin (vratane krvi);

diviacia zver, priestory a pouzité vybavenie (vritane dopravnych prostriedkov) by sa po opracovani mali umyt
a dezinfikovat i¢innymi dezinfekénymi latkami;
vedlajsie Zivo¢isne produkty by sa mali zhromazdovat a spracovat v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi EU (');

Pri pdtrani po teldch diviacej zveri a manipuldcii s nimi by sa s cielom zabrdnit moznej kontamindcii dopravnych
prostriedkov, priestorov a domov mali uplatiiovat opatrenia biologickej bezpec¢nosti.

https:/[ec.europa.eu/food/food/animal-products/eu-rules_en

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj
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PRILOHA III

- Odber vzoriek z divialej zveri a odstrafiovanie tiel diviacej zveri v dotknutych ¢lenskych
Statoch ()

1. Odber vzoriek z divialej zveri
a) Pasivny dohlad

Zasada odberu vzoriek v celej krajine (restrikéné pasma a oblasti bez obmedzeni toho istého dotknutého ¢lenského $tatu)
by mala byt zaloZend na posilnenom pasivnom dohlade. V3etky ndjdené uhynuté a choré jedince diviacej zveri by sa mali
v relevantnych pripadoch testovat na pritomnost AMO pomocou PCR, a to na zdklade postdenia rizika vykonaného
prislusnym orgdnom. V pripade skupiny uhynutych jedincov diviacej zveri ndjdenych v restrik¢nych pdsmach II a III
v rovnakom ¢ase a na rovnakom mieste by sa odber vzoriek mohol zIii¢it a podla pokynov RLEU by sa mohla pomocou
PCR otestovat reprezentativna vzorka tejto skupiny.

b) Aktivny dohlad

Podla pokynov prislusného orgdnu by sa mohol uskutoé¢nit dodato¢ny odber vzoriek na zdklade aktivneho dohladu, a to
z ulovenej diviaCej zveri. V restrikénych pasmach by sa mal vykondvat odber vzoriek zo vietkych ulovenych, usmrtenych
a ndjdenych uhynutych/chorych jedincov diviacej zveri (100 % odber vzoriek a testovanie PCR). Diviadia zver ulovend
v restrikénych pdsmach by sa mohla v relevantnych pripadoch testovat dodatocne aj na protilatky proti VAMO, a to podla
pokynov prislusného organu.

¢) Z ulovenej diviacej zveri sa podl'a pokynov RLEU poZaduj iba vzorky krvi (organy by sa mohli pouZit na odber vzoriek
v pripade, ak vzorky krvi nie st k dispozicii).
2. Odstrafiovanie tiel divialej zveri

a) Vyhladdvanie tiel a ich bezpe¢né odstranovanie by sa malo vykondvat prinajmensom v restrikénych pasmach a v kazdej
ohrozenej oblasti, a to podla vymedzenia prislusnym organom. S cielom zamedzit $ireniu choroby z obmedzenej
oblasti a bezodkladne zacat uplatiiovat prislusné opatrenia na kontrolu a eradikdciu AMO by sa infikované teld mali
zistit a bezpecne odstranit v ¢o najkratSom Case.

b) V pripade zistenia AMO v nepostihnutych oblastiach by sa malo pasivne hladanie tiel doplnit aktivnym pétranim
odbornymi pracovnikmi na miestach identifikovanych prislu§nym orgdnom (tzv. problémové oblasti).

¢) Odstranovanie tiel by sa malo vykondvat v siilade s prislusnymi pravnymi predpismi EU premiestnenim tychto tiel do
kafilérie, ich hlbokym zakopanim alebo spalenim (pod dohladom prislusnych organov).

d) Vrelevantnych pripadoch by sa mala vykonat dezinfekcia.

() Clenské staty, na ktorych tzemiach sa nachddzajii restrikéné pasma 1, 11 alebo Il uvedené v prilohe 1 a restrikéné pasma uvedené
v prilohe IT k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2023/594.

22[25 ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj
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PRILOHA IV

— Zhrnutie odpordcani tykajiicich sa diviacej zveri opisanych v kapitole III

Opatrenia

Epidemiologicka situdcia

Bez vyskytu AMO (pripravenost)

Bez vyskytu AMO (pripravenost)

Vyskyt AMO (eradikécia)

Endémia AMO (kontrola)

Oblasti a restrikéné pasma kategorizované na dcely tychto usmerneni

5.1. Oblasti, v ktorych sa AMO
nevyskytuje a ktoré nehranicia
s restrikénymi pdsmami

5.2. Oblasti, v ktorych sa AMO
nevyskytuje (vratane restrikéné-
ho pasma I) a ktoré hranicia
s reStrikénymi pdsmami

5.3. Obmedzené restrikéné pasma zod-
povedajtce novoinfikovanym pasmam

5.4. Rozsiahle restrikéné pasma zodpove-
dajiice vyznamnym infikovanym pdsmam

4.1. Umiestiiovanie navnad

Obmedzené, na ticely lovu, odchytu a v ndlezitych pripadoch
usmrtenia

Obmedzené, na tcely odchytu a usmrtenia

Obmedzené, na tcely lovu, odchytu
a v ndlezitych pripadoch usmrtenia

4.2. Opatrenia biologickej bez-
pecnosti

Mali by sa posilnit, presadzovat a udrziavat opatrenia biologickej bezpecnosti pocas lovu, odchytu, pripadne usmrcovania diviacej zveri

4.3. Zber klticovych tdajov

Odber vzoriek z ndjdenej

uhynutej diviacej zveri a jej
testovanie

Na zdklade postdenia rizika:
odber vzoriek z ndjdenej
uhynutej diviaej zveri a jej
testovanie a testovanie ulovenej
diviacej zveri na tcely zistovania
VAMO. Ak je vyhodnotené riziko
vysoké, testovanie vetkych tiel.

Vsetky ndjdené uhynuté a usmrtené
jedince diviacej zveri: odber vzoriek
a testovanie.
Testovanie vietkej ulovenej diviacej zveri.

Vietky ndjdené uhynuté a usmrtené jedince
diviacej zveri: odber vzoriek a testovanie.
Testovanie ulovenej diviacej zveri na
zdklade postdenia rizika a v stilade s naria-
denim o AMO.

4.4. Spoluprica

Ucinnd a efektivna spoluprdca prislunych orgdnov a zainteresovanych strdn (ako st lesohospodarske subjekty, environmentdlne orgdny a polovnici) je
rozhodujtca pre prevenciu, skoré zistovanie, kontrolu a eradikdciu AMO

4.5. Usmrcovanie

Podla uvédZzenia prislusného
organu; usmrcovanie by sa malo
zvazif na Gcely zniZenia
populdcie diviacej zveri

Podla uvdZenia prislusného
organu; usmrcovanie by sa malo
zvazit a presadzovat na tGcely
zniZenia populdcie diviacej zveri

Usmrcovanie by sa malo zvézit na tcely
eradikdcie AMO po dosiahnut{
endemického $tddia (po epidemickom
§tadiu), a pod dohladom prislusného
organu. V praxi by sa nemali vykondvat
Ziadne opatrenia, pokial sa neustali
a prostrednictvom nepretrzitého systému
pasivneho dohl'adu neidentifikuje
klesajuci trend epidemickej krivky alebo
dovtedy, kym sa nezavedd iné opatrenia na
prevenciu pohybu diviacej zveri.

Podla uvédZzenia prislusného orginu;
usmrcovanie by sa malo zvazit
a presadzovat na ticely zniZenia populdcie
diviacej zveri
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4.6. Vytvorenie ,bieleho
pasma“

Neuplatiiuje sa

Mohlo by sa zvazit na zéklade postdenia rizika v kombindcii s inymi
opatreniami

Neuplatriuje sa, mohlo by sa viak zvazit

v konkrétnych situdcidch, a to na zdklade

postidenia rizika a v kombindcii s inymi
opatreniami

4.7. Oplotenie

Neuplatiiuje sa

Neuplatiiuje sa, mohlo by sa viak

zvaZit na uzavretie vymedzenych

malych oblasti s cielom ulah¢it
preventivne opatrenia

Mé vyznam pre eradikdciu AMO
v stanovenych obmedzenych hlavnych
infikovanych oblastiach, ak sa vyuzije vcas
a strategicky na spomalenie $irenia
choroby

Neuplatiiuje sa, mohlo by sa v3ak zvazit na
uzavretie vymedzenych malych oblast{
s ciefom ul'ah¢it opatrenia na kontrolu

4.8. Lov

>

Ciel

Zvysenie lovu s ciefom zniZit
populdciu

Intenzivny lov (vykondvanie lovu
v maximdlnej miere)

Odporicanie tplne zakdzat polovnicke

¢innosti v stivislosti so vietkymi druhmi

zvierat, a to do ustiipenia epidemického
Stadia

Mal by sa uskutoc¢novat len za prisnych
opatreni biologickej bezpe¢nosti, a to
v relevantnych pripadoch (napr. na
sukromné domdce pouzitie polovnikov, na
odber vzoriek na testovanie, na zniZenie
celkovej populdcie diviacej zveri)

Miera tsilia

Zvysenie Statistiky Glovkov
(kvantitativne tsilie)

Spolo¢né lovy alovyjednotlivcov

Usmrcovanie len po ustiipeni
epidemického stddia

Usmrcovanie vyskolenymi polovnikmi

Met6dy

Zvycajné met6dy lovu zamerané
na samice a jedince pred
dosiahnutim dospelosti

(kvalitativne tsilie)

Lov na najvyssej drovni, ktorti
mozno v danej oblasti dosiahnut.
Zapojenie stkromného
sektora/verejnosti s cielom
dosiahnut zniZenie populdcie.

Ziadne spolo¢né lovy.

Po usttpeni epidemického $tddia lov na
najvyssej trovni, ktort mozno v danej
oblasti dosiahnut. Zapojenie sikromného
sektora/verejnosti s cielom dosiahnut
zniZenie populdcie.

Lov za prisnych opatreni biologickej
bezpecnosti s cielom odberu vzoriek na
testovanie

4.9. Pasivny dohlad

Posilneny pasivny dohlad; odber
vzoriek z ndjdenej uhynutej
diviacej zveri a jej testovanie na
zéaklade postdenia rizika

Posilneny pasivny dohlad;
aktivne hliadkovanie s cielom
hladat a testovat uhynutt
divia¢iu zver

Posilneny pasivny dohlad; aktivne
hliadkovanie s cielom hladat a testovat
uhynutt diviaciu zver a odstranovat/
likvidovat teld

Posilneny pasivny dohlad; aktivne
hliadkovanie s cielom hladat a testovat
uhynutt diviaciu zver a odstranovat|
likvidovat teld
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4.10. Obmedzeny pristup

Neuplatiiuje sa

Neuplatfiuje sa

Pristup do infikovanych pdsiem by sa mal
¢o najviac obmedzit z dovodu rizika
prenosu AMO ¢lovekom, vybavenim,

vozidlami atd.

Neuplatiiuje sa, mohol by sa vsak zvazit
v konkrétnych situdcidch

4.11. Obmedzenia prikrmova-
nia

Malo by sa obmedzit a nemalo by sa uskuto¢novat

Prislusny organ by mohol v konkrétnych
situdcidch na zdklade postdenia rizika
zvazit povolenie doc¢asného prikrmovania
diviacej zveri na ticely udrzania diviacej
zveri v novoinfikovanom pasme, v ktorom
je strednodobym cielom eradikdcia AMO.

Malo by sa obmedzit a nemalo by sa
uskutociiovat

4.12. Odber vzoriek a testova-
nie

Testy PCR

Testy PCR.
Zistovanie protilatok by sa
mohlo pouzit v konkrétnych
situdcidch, ako je testovanie
diviacej zveri v restrikénom
pasme I (séropozitivne zviera by
mobhlo naznacovat rozvijajicu sa
situdciu v stvislosti s chorobou,
napr. §irenie VAMO do oblasti
mimo restrikénych pasiem II
alebo I10).

Testy PCR

Testy PCR.
Zistovanie protilatok by sa mohlo pouzit
v konkrétnych situdcidch v oblastiach,
v ktorych sa AMO vyskytuje dlhy cas.

4.13. Odchyt

Lov a testovanie

Lov a testovanie

Usmrtenie a testovanie.

Odchyt by sa mal povazovat za ¢inné
opatrenie na obmedzenie alebo zniZenie
populacie diviacej zveri v stivislosti s AMO
v obmedzenej oblasti (napr. v tzv. bielom
pasme), a to v kombindcii s inymi opatre-
niami zameranymi na eradikdciu tejto
choroby, najmi v novoinfikovanych pas-
mach.

Usmrtenie a testovanie
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